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(CZ) Varovani!
Nikdy se nepokousejte pozorovat slunce timto dalekohledem.
Dbejte na to, aby se déti nepokousely pozorovat slunce timto dalekohledem.
Pfimé pozorovani slunce, byt’ jen na kratkou dobu, miize zpUsobit oslepnuti.
Obalové materialy, jako jsou plastové sacky a gumicky, by mély byt ulozeny mimo dosah déti.

(EN) CAUTION:
Never attempt to observe the sun with this telescope.
Make sure children do not attempt to observe the sun with the telescope.
Observing the sun directly, even for a short time, may cause blindness.
Packing materials, like plastic bags and rubber bands, should be kept out of the reach of children.

(FR) AVERTISSEMENT!
Ne regardez jamais avec cet apparareil directement ou a proximité du soleil ! Veillez y particulierement, lors-
que l‘appareil est utilisé par des enfants ! Il existe un DANGER DE PERTE DE LA VUE !
Tenez le matériel d'emballage (sacs en plastique, élastiques, etc.) éloigné des enfants!

(NL) WAARSCHUWING!
Kijk met dit optische instrument nooit direct naar of in de buurt van de zon! Let hier vooral op als het instru-
ment door kinderen wordt gebruikt! Er bestaat VERBLINDINGSGEVAAR!
Verpakkingsmateriaal (plastic zakken, elastieken etc.) uit de buurt van kinderen houden!

(IT) ATTENZIONE!
Non guardare mai direttamente il sole o vicino al sole con questo apparecchio ottico! Prestare particolare attenzio-
ne quando I'apparecchio viene usato da bambini! Pericolo di ACCECAMENTO!
Tenere il materiale di imballaggio (sacchetti di plastica, elastici, etc.) lontano dalla portata dei bambini!

(ES) ADVERTENCIA!
No utilice nunca este aparato dptico para mirar directamente al sol a las inmediaciones de éste. Tome asimismo precauciones
especiales si va a ser utilizado por nifios, pues existe el PELIGRO DE QUE SE QUEDEN CIEGOS. Mantenga el material de
embalaje (bolsas de plastico, bandas de goma, etc.) lejos del alcance de los nifios.

(CA) ADVERTIMENT!
No feu servir mai aquest aparell optic per mirar directament al sol ni a prop del sol. Preneu també precaucions
especials en cas que I'utilitzin nens, ja que existeix el PERILL QUE ES QUEDIN CECS. Mantingueu el material
d’embalatge (bosses de plastic, gomes, etc.) fora de I'abast dels nens.

(PT) AvISO!
Nunca olhe directamente para o sol com este aparelho dptico! Tenha muito cuidado quando o aparelho é
utilizado por criangas! PERIGO DE CEGUEIRA! Manter o material da embalagem (sacos de plastico, elasticos,
etc.) fora do alcance das criangas!

(PL) OSTRZEZENIE!
Nigdy nie nalezy patrze¢ przez aparat optyczny bezposrednio w storce lub w jego okolice! Prosze zwréci¢ na
to szczeg6lnag uwage, jesli uzywaja ja dzieci! Istnieje niebezpieczeristwo oslepniecia! Opakowanie (plastikowe
woreczki, gumy recepturki, itd.) przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci!

(RU) BHuMaHue!
Hukoraa He cMoOTpuTe Yepes Teneckon Ha ConHue! Mo)XKHO Heo6paTUMO NOBPeAUTb 3peHue, BIUIOTb
A0 NonHou cnenotbl. [leTu AOMKHbI NPOBOAUTL HabNOAEHNUs NOA HAA30POM B3POC/bIX. YNaKOBOYHbIE
MaTepuarnbl crnefyeT fiepXXaTb B HEJOCTYMHOM J/Isl AeTel MecTe N3-3a ONacHOCTY YAYLUEHUS.
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Ke stazeni:

» Astronomicky Software/Astronomy software
» Mondkarte/Moon map
+ Bedienungsanleitung/Instruction Manual

http://www.bresser.de/download/NG_AZ




Prislusenstvi se u jednotlivych modelt lisi.

Accessories may vary depending on the model.

Les accessoires peuvent varier en fonction du modéle.
Accessoires kunnen variéren, afhankelijk van het model.
Gli accessori possono variare a seconda del modello.

Los accesorios pueden variar segtin el modelo.

Els accessoris poden variar segons el model.

Os acessorios podem variar dependendo do modelo.
Akcesoria réznia sie w zaleznosci od modelu.

OcHacTKa MOXKET U3SMEHATbCA B 3aBUCUMOCTM OT MOAENN.
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Optional accessories/ Mozné prisluSenstvi /Accessoires en option/Optionele accessoires/Accessori
opzionali/Accesorios opcionales/Accessoris opcionals/Acessorios opcionais/Akcesoria opcjonal-
ne/[ononHuTenbHble aKceccyapbl

No.23a

No.23b




f=20 mm f=12.5 mm f=4 mm

No. 23

Mésic

No. 24

Mihovina Orionu (M42)

No. 25

Prstencova mlhovina

v souhvézdi Lyry
(M57)

No. 26

Mihovina Cinka
v souhvézdi Vulpecula
- liska (M27)
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Obecné informace

O tomto navodu

Peclivé si prectéte bezpe€nostni pokyny v této pfirucce. Abyste
predesli poSkozeni pfistroje a riziku zranéni, pouzivejte tento
vyrobek pouze tak, jak je popsano v navodu. Navod k pouziti méjte
po ruce, abyste mohli snadno vyhledat informace o v§ech funkcich.

OPATRNOST

Tento symbol najdete pfed kazdou Casti textu, ktera
se tyka rizika lehkych az tézkych zranéni v dusledku
nespravného pouzivani.

POZOR
Tento symbol najdete pfed kazdou &asti textu, ktera

se tyka rizika poSkozeni majetku nebo zZivotniho
B prostfedi.

Zamyslené uziti
Tento produkt je urCeny pro soukromé vyuziti.
Byl vyvinut pro zvétseni pfirodnich jevl pfi jejich pozorovani.

Obecna varovani

RIZIKO OSLEPNUTI

Nikdy nepouzivejte tento pfistroj k pfimému pohledu do slunce
nebo do jeho bezprostredni blizkosti. Muze to mit za nasledek
riziko oslepnuti.

RIZIKO UDUSENI

Déti by mély pfistroj pouzivat pouze pod dohledem dospélych.
Obalovy materidl, jako jsou plastové sacky a gumicky,
uchovavejte mimo dosah déti, protoze predstavuji nebezpeci
uduseni.

RIZIKO POZARU
Do not place the device, particularly the lenses, in direct sun-
light. The concentration of light could cause a fire.

POZOR S o )
Pristroj, zejména €ocky, neumistujte na pfimé slunecni svétlo.
Koncentrace svétla by mohla zplsobit pozar.

-k B P

Nevytavujte pristroj vysokym teplotam.

Ochrana soukromi

@ Toto zafizeni je urcené pro soukromé ucely.
Respektujte soukromi ostatnich. Nepouzivejte pfistroj

napfiklad k nahlizeni do cizich bytd.

PrisluSenstvi se liSi v zavislosti na modelu.

Soucasti (No. 1-3)

Tubus teleskopu

Hledacek nebo LED hledacek
aretacni Srouby (hledacek)
Barrel opening

Objektiv

adaptér okularu

Zaostreni

Srouby (télo)

Uchyceni

Tac na uloZeni prislusenstvi
Aretacni Srouby (tripod)
Utahovaci $rouby (tac)

Nohy stativu

Upevnovaci srouby (hledacek)
Srouby (hlava stativu)

Hlava stativu

uprava vertikalniho nastaveni
Okulary

Diagonalni zrcatko

Vzpfimovaci okular

Barlowova ¢ocka

uchyceni (podlozka na pfislusenstvi)
Drzak na smartphone

0000000000000

cast |I—Sestaveni

1. Obecné/Lokace

Tento navod podrobné popisuje montaz a pouziti refrakénich a reflexnich
dalekohledl s vyskovou azimutalni montazi.

Casti tohoto navodu obsahuiji odligné pokyny pro riizné modely dalekohledt.
Nez zacénete se stavbou, vyberte pro svudj dalekohled vhodné misto. Nejlep$i
je postavit tento pfistroj na mist&, kde mate dobry vyhled na oblohu, stabilni
podstavec a dostatek prostoru kolem sebe.

Pred zahajenim stavby vyjméte vSechny dily z baleni a podle schématu
zkontrolujte, zda nechybi zadny dil.

Poznamka
Dalezité: Srouby utahujte pouze rukou. Neutahujte
| na doraz.

2. Nohy stativu

Nejprve vytahnéte stfed tfi nohou (13) na pozadovanou délku. Poté
zaSroubujte upevriovaci Srouby (11) do nohou a utadhnéte je (€. 5).

3. Upevnéni a stativ

Bezpecné upevnéte drzak (9) a stativ k sobé. Vlozte drzak do hlavy
stativu (16) a prostréte Srouby (15) s podlozkami vyvrtanymi otvory v
hlavé stativu a upevniovacimi prvky drzaku (€. 6). Ke kazdému
Sroubu pfidejte druhou podloZzku a motylkovou matici a matice
utahnéte, aby byl drzak trvale pfipevnén ke stativu.

Poznamka
Ujistéte se, Ze upevriovaci prvky (22) zasobniku na
] prislusenstvi na nohach stativu smérfuji dovnitf.

Napovéda

Na prihradku na pfislusenstvi umistéte malou vodovahu,
kterd vam pomuze teleskop pfi nastavovani vyrovnat.




4. Podnos na prislusenstvi

Model (No. 3a):

Podrzte tac na pfislusenstvi (10) na upevnovacich prvcich (22) na nohach
stativu. PFiSroubujte tfi motylkové Srouby (12) zespodu skrz upeviovaci
zafizeni v zasobniku (¢. 7a).

Model (No. 3b):

Nejprve vysroubujte upeviiovaci Sroub pfihradky na pfisluSenstvi (12).
Nyni vlozZte pfihradku na pfislusenstvi (10), jak je vidét na obr. (€. 7b)
Naposledy pevné zasroubujte upeviiovaci Sroub (12) uprostied, abyste
pfihradku na pfisluSenstvi (10) zajistili.

5. Tubus

Drzte hlavni tubus dalekohledu (1) podle obrazku uprostred alt-
azimutalni montaze (9) a zasroubujte Srouby (8) do tubusu z obou
stran (€. 8).

6. Vertikalni nastaveni

Chcete-li namontovat vertikalni jemné nastaveni (17), nejprve
prostréte nastavovaci ty¢ pFidrznym zafizenim (X) na drzaku (€. 9a).
Poté uvolnéte Sroub (Y) pro sefizovaci ty¢ a nasadte jej na druhy
konec tyce. Poté ji utdahnéte na misté (€. 9b).

Dulezité:
Jemny vertikalni sefizovaci Sroub prili§ neutahujte. Pokud tak ucinite,
nebude hlavni tubus vertikalné nastavitelny.

Riziko oslepnuti

Nikdy nepouzivejte tento pfistroj k pfimému pohledu
do slunce nebo do jeho bezprostiedni blizkosti. Muze
to mit za nasledek riziko oslepnuti.

7. Sestaveni hledac¢ku /LED hledacku
Poznamka:

Baterie LED zamérovace je pfi pfepravé chranéna proti vybiti plastovou
félii. Pfed prvnim pouzitim je nutné folii odstranit (€. 1d).

7.1. Instalace hledacku (typ I):
Hledacek se zavitovou montazi

Hledacek a montaz hledacku (€. 1a, 2) jsou soucasti baleni.

VysSroubujte upevriovaci Srouby montaze hledacku na hlavnim tubusu (€.
1a, 14) a nasadte montaz na vy¢nivajici Srouby na hlavnim tubusu
dalekohledu. Opatrné znovu nasadte a utdhnéte dfive vyjmuté Srouby, aby
byla montaz hledacku bezpecné upevnéna na svém misté.

Nyni povolte stavéci Srouby hledacku (€. 1a, 3) - 3 nebo 6 v zavislosti na
modelu hledacku - dokud nebude mozné hledacek snadno zasunout do
montaze.

Dulezité: Ujistéte se, ze objektiv hledacku sméfuje ke konci hlavniho
tubusu (€. 1, 4).

Srouby rovnomérné utahnéte, aby byl hledagek bezpeéné upevnén na svém
misté.
7.2. Sestaveni hledacku (typ ll):

LED hleddcek upevnény Srouby
Pro montaz LED hledacku (€. 1b, 2) odstrarite upeviiovaci Srouby LED
hledacku na hlavnim tubusu dalekohledu (¢. 1c, 14). Nasadte LED
hledacek na vyénivajici Srouby na hlavnim tubusu dalekohledu. Poté

opatrné znovu nasadte a utahnéte dfive vyjmuté Srouby, aby byl LED
hledacek bezpeéné upevnén na svém misté.

Dulezité: Ujistéte se, ze objektiv LED hledacku sméruje ke konci
hlavniho tubusu (¢.1,4).

7.3. Sestaveni hledacku (typ Ill):
LED hledédcek s rychloupindanim

Hledacek LED (€. 1b, 2) a montaz tvofi jeden celek. Zasurite patku LED
hledacku zcela do pfislusné zakladny na hlavnim tubusu dalekohledu (€.
10, X). Montaz hledacku zapadne na své misto.

Dilezité: Ujistéte se, ze objektiv LED hledacku sméruje ke konci
hlavniho tubusu (¢€.1,4).

7.4. Sestaveni hledacku (type IV):

hled&acek s rychloupevnénim
Hledacek a jeho montaz jsou pfedem smontované a jsou soucasti
baleni.
Zasunite patku montéze hledacku zcela do pfislusné zakladny na
hlavnim tubusu dalekohledu (€. 10, X). Montaz hledacku zapadne
na své misto.

Dulezité: Ujistéte se, Ze ¢ocka LED hledacku mifi na konec hlavniho tubusu

(No. 1, 4).

Na montazi hledacku jsou dva upinaci Srouby (€. 1c, 14) a pruzinovy
protiSroub. Rovnomérné utahujte upinaci Srouby, dokud nepocitite
odpor, abyste hledacek bezpecné upevnili na misté.

8. Sefizeni hledacku
8.1 Serizeni typu I a IV (hleddcky)

Hledacek musi byt pfed pouzitim sefizen; hledacek a hlavni tubus
dalekohledu musi byt vzajemné rovnobézné.

Okular s nejvétsi ohniskovou vzdalenosti vlozte do zenitového zrcadla (€.
12b, pouze refrakéni dalekohledy) nebo pfimo do okularovych podpér (.
13, pouze refrakéni dalekohledy). Zaméfte dalekohled na vyznamny objekt
vzdaleny pfiblizné 300 metrd (napt. $tit domu, vrchol kostelni véZze nebo
praceli budovy) a nastavte jej tak, aby se objekt objevil ve stfedu zorného
pole (€. 15a, A).

Podivejte se do hledacku a nastavte jej otacenim 3 nebo 6 sefizovacich
Sroubll, dokud nebude objekt viditelny uprostfed zamérovaciho kfize.
Obraz, ktery jste predtim vidéli objektivem dalekohledu, musi byt pro
spravné vyrovnani viditelny pfesné uprostfed zamérovaciho kfize (2) (€.
153, C).

Napovéda
Nékteré zamérovaci dalekohledy nemaiji integrovanou
optickou reverzaci obrazu. Obraz v téchto hledaccich
bude obraceny. Nejedna se o zavadu.

8.2 Serizeni typu Il a lll (LED hledacky)

LED hleda¢ek musi byt pfed pouzitim sefizen; LED hledacek a tubus
dalekohledu musi byt vzajemné rovnobézné.

Okular s nejvétsi ohniskovou vzdalenosti vlozte do zenitového zrcadla (€.
12b, pouze refrakéni dalekohledy) nebo pfimo do okularovych podpér (&. 13,
pouze refrakéni dalekohledy). Namifte dalekohled na vyznamny objekt
vzdaleny pfiblizné 300 metra (napf. $tit domu, vrchol kostelni vézZze nebo
praceli budovy) a nastavujte tak dlouho, dokud se objekt neobjevi ve stiedu
zorného pole (€. 15b, A).

Poté zapnéte LED hledacek (2) pomoci vypinace (€. 1b, Z). Zvolte nastaveni
2 pro denni dobu nebo nastaveni 1 pro no¢ni dobu.

Podivejte se pfes LED hledacek a vyrovnejte jej otacenim horizontalniho (.
1b, X) a vertikalniho (€. 1b, Y) nastavovaciho Sroubu, dokud neuvidite
Cerveny bod uprostied obrazu (€. 15b, C). Hledacek a dalekohled jsou nyni
vyrovnany.

9.0chranné kryty

Aby byl vnitfek dalekohledu chranén pred prachem a necistotami, je otvor
tubusu chranén protiprachovou krytkou (€. 11, X).
Chcete-li dalekohled pouzivat, sejméte krytku z otvoru.

10. Nasazovani okularu
10.1. K refrakénim teleskopum

S timto dalekohledem jsou dodavany dva okulary (18) a hvézdny
diagonalni hranol (19).

Okulary vam umoznuji rozhodnout, jaké zvétSeni chcete, aby vas
dalekohled mél.

Pred vloZzenim okularu a hvézdného diagonalniho hranolu musite z
pfipojovaciho tubusu okularu (6) sejmout ochrannou krytku proti
prachu. Povolte Sroub (&. 12a, X) na pfipojovacim tubusu okularu a
vlozZte hvézdicovy diagonalni hranol. Znovu utahnéte Sroub (X) na
pfipojovaci trubici okularu.

13
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Uvolnéte upinaci Sroub (€. 12b, X), abyste stejnym zptdsobem upevnili
20mm okular do zenitového zrcadla, a poté znovu utahnéte upinaci
Sroub, abyste okular zajistili na misté.

Dbejte na to, aby okular sméfoval svisle vzharu. Pokud tomu tak neni,
povolte Sroub (€. 12a, X) na pfipojovaci trubici okularu a otocte
hvézdicovy diagonalni hranol do svislé polohy. Sejméte protiprachovou
krytku z konce hlavniho tubusu.

10.2. U reflexnich dalekohled

Povolte upinaci Srouby na opérkach okularu (6). Vlozte 20mm okular
(18) pfimo do okularovych podpér. Ru¢né utahnéte upinaci Srouby (.
13, X). Sejméte protiprachovou krytku z konce hlavniho tubusu.

cast ll—Zachazeni

1. Upevnéni

Vas teleskop je vybaven azimutalni montazi, kterd usnadriuje
horizontalni a vertikalni nastaveni teleskopu.

2. Nastaveni

Tmavé misto je pro pozorovani nezbytné, protoze svétlo vSeho
druhu (napf. pouliéni lampy) rusi viditelné detaily oblohy. Pokud v
noci opustite svétlou mistnost, vase o€i potfebuji pfiblizné 20
minut, aby dosahly plné no¢ni adaptace, po které miizete zacit s
pozorovanim.

Nepozorovejte z uzavienych prostor a dalekohled i s
prislusenstvim umistéte na misto alespori 30 minut pred
zahdjenim pozorovani, aby byla zaru¢ena teplotni rovnovaha.
Meli byste se také ujistit, Ze je dalekohled umistén na stabilnim a
rovném podkladu.

3. Vertikalni a horizontalni upraveni

3.1. Vertikalni upraveni

Povolte upevriovaci Sroub (€. 14a, X) a posurite tubus nahoru nebo
dolu. Jakmile najdete spravné nastaveni, dotahnéte Sroub rukou,
abyste zajistili nastaveni.

Drobné zmény Ize provadét mirnym otaenim nastavovaciho kolecka
(€. 14b, Y). Pfed opétovnym nastavenim povolte upevrovaci Sroub (&.
14a, X).

3.2. Horizontalni upraveni

Chcete-li teleskopem pohybovat vodorovné, povolte upeviovaci
Sroub (. 16, Z) a otocte pFistrojem v pozadovaném sméru.

Jakmile dosahnete pozadované polohy, utahnéte upeviovaci Sroub
rukou.

4. Pozorovani

Zameéite dalekohled na pozorovany objekt. Podivejte se do hledacku nebo
LED hledacku a vycentrujte objekt uprostfed zorného pole (kfiz nebo
¢ervena tecka) horizontalnim a vertikalnim nastavenim dalekohledu.

Nyni se podivejte do objektivu a uvidite zvétSeny objekt. V pfipadé potfeby
zaostfete otaenim zaostfovaciho kolecka.
MulzZete také zménit objektiv, abyste dosahli vétsiho zvétseni.

6. Prislusenstvi

Vas dalekohled je dodavan s Fadou pfisluSenstvi (€. 2). V zavislosti
na modelu vaseho dalekohledu muize toto pfisluSenstvi zahrnovat
nésledujici polozky:

6.1. Okuldry
Vymeéna okular(i méni zvétseni.

Vzorec pro vypocet zvétSeni:
Ohniskova vzdalenost (Teleskop) + ohniskova vzdalenost (okular

Napf: = zvétSeni
700 mm + 120 mm = | 35X
700 mm +112.5mm = | 56X
700 mm +| 4mm = [ 175X

Napovéda
Kazdé pozorovani zaénéte s objektivem s nizkou
svételnosti. (20 mm).

5. Najdéte hvézdy

Zpocatku muzete mit problémy s orientaci na obloze, protoze hvézdy a
souhvézdi jsou v neustalém pohybu a méni svou polohu v zavislosti na
roénim obdobi, datu a ¢ase.

Jedinou vyjimkou je polarni hvézda. Je to stala hvézda a vychozi bod
vS§ech hvézdnych map.

Na mapé (€. 17) si mizete prohlédnout nékteré znamé hvézdy a
souhveézdi, které jsou viditelné po cely rok. Uspofadani hvézd je vSak
zavislé na datu a Case.

6.2. Diagonalni zrcatko (pouze u refrakcnich teleskopti)

Zenitové zrcadlo (19) obraci obraz, ktery vidite, a proto se pouziva pouze
pro pozorovani nebeskych téles.

6.3. Vzprimovaci ¢ocka

Pro zobrazeni pfevraceného obrazu spravnym smérem Ize pouzit
vztyCovaci ¢ocku (20).

Uvolnéte upinaci Srouby (€. 22, X) a sejméte veSkeré pfisluSenstvi z
okularovych podpér (6). VloZte vztyCovaci objektiv (20) do okularovych
podpér a ruéné utahnéte upinaci Srouby. Poté vlozte okular do otvoru
pro vztyovaci ¢oCku a utahnéte upinaci Srouby (€. 22, Y).

6.4. Barlowova ¢ocka
Barlowova ¢ocka (21) zvySuje zvétSeni.

6.4.1 sestavovani a pouzivani refrakcnich dalekohledu.

Pokud pouzivate refrakéni dalekohled, Barlowova ¢ocka by méla byt
vloZena pouze do zenitového zrcadla (€. 12a, X). Vyjméte okular ze
zenitového zrcadla a vymérite jej za Barlowovu ¢oc¢ku. Poté vioZte okular s
nejvétsi ohniskovou vzdalenosti a rukou utahnéte upinaci Sroub, aby byl
upevnén na misté (¢. 21, Z).

6.4.2 sestavovdni a pouZivani reflexnich dalekohledd.

Pokud pouzivate zrcadlovy dalekohled, uvolnéte upinaci Srouby na
opérkach okularu (€. 21, X) a sejméte okular z téchto opérek. Poté
vlozte Barlowovu ¢o¢ku rovnou do podpér a ruéné dotahnéte upinaci
Srouby. Nakonec vlozZte okular s nejvétsi ohniskovou vzdalenosti do
Barlowovy €oc¢ky a poté jej upevnéte na misté pomoci upinacich
Sroubt (€. 21, Z).

6.5.1 DrZzak na smartphone (23a) -pokud je soucdsti sady

VloZte okular (1) do drzaku chytrého telefonu a pevné utahnéte Sroub (X)
k drzaku. Poté nasadte drzak chytrého telefonu s okularem do pfipojky
okularu (2) a rukou pevné utdhnéte upinaci Srouby (Y). Nyni spustte
aplikaci fotoaparatu chytrého telefonu a pfitisknéte chytry telefon na
desku. Ujistéte se, Ze je fadné zajistén. Fotoaparat by mél spocCivat tésné
nad okularem. Umistéte smartphone presné nad okular tak, aby byl obraz
na displeji presné vycentrovany. Muze byt nutné pouzit funkci zoomu,
abyste zaplnili cely displej smartphonu. Pfisavky musi byt suché, Cisté a
zbavené v8ech druhu prachu a negistot. Nepfebirame zadnou
odpovédnost za upusténé a rozbité chytré telefony v disledku
nespravného zachazeni.

6.5.2 Drzak na smartphone (23b) -pokud je soucasti sady

Otevrete flexibilni drzak a vloZte do n&j smartphone. Zavrete drzak a
zkontrolujte, zda je telefon fadné zajistén. Fotoaparat musi byt
umistén pfesné nad okularem. Otevrete uzavér

klip na zadni strané drzaku a nasadte okular pfesné na fotoaparat
smartphonu. Nyni dotahnéte zajiStovaci klip a pfipevnéte adaptér
chytrého telefonu k okularu dalekohledu. Nyni spustte aplikaci
fotoaparatu. Pokud obraz na displeji je$té neni vycentrovany, mirné
uvolnéte zajiStovaci klip a znovu jej nastavte. Mozna bude nutné
pouzit funkci zoomu, aby se obraz na displeji vyplnil. Je mozné mirné
zastinéni na okrajich. Po pouziti vyjméte smartphone z drzaku!

VAROVAN:I!

Ujistéte se, Ze smartphone nemuze z drzaku vyklouznout.
Spolec¢nost Bresser GmbH nenese zadnou odpovédnost za
$kody zplsobené padem smartphonu.




7. RozloZeni

Po zajimavém a Uspé&Sném pozorovani doporucujeme cely dalekohled
uloZit na suchém a dobfe vétraném misté. U nékterych dalekohledu Ize
stativ a montaz snadno oddélit. Nastaveni montaze zlstane zachovano.
Pred uskladnénim nezapomerite nasadit na otvor tubusu a na pfipojku
okularu krytky proti prachu. Rovnéz byste méli ulozit vSechny okulary a
optické prisluSenstvi do prislusnych schranek.

NAPOVEDA

Pro astronomicka pozorovani se vzpfimovaci okular
nedoporucuje. Pro astronomicka pozorovani pouzivejte
pouze diagonalni zrcadlo. Pro pozorovani krajiny
pouzivejte vzpfimovaci okular.

Poznamky k c¢isténi

Okulary a ¢ocky Cistéte pouze mékkym hadfikem, ktery nepousti viakna,
napfiklad z mikrovlakna. Aby nedoSlo k poskrabani ¢ocek, pouzivejte Cistici
hadfik pouze jemné.

Chcete-li odstranit odoInéjsi necistoty, navihéete Cistici hadfik roztokem na
Cisténi bryli a jemné Cocky otfete.

Chrarite pfistroj pfed prachem a vlhkosti. Po pouZiti, zejména pfi vysoké
vlhkosti, nechte pfistroj pfed uloZzenim kratce aklimatizovat, aby se zbytkova
vlhkost mohla rozptylit.

cast lll—pfiloha
1. Mozné cile pozorovani

V nasledujici €asti najdete nékolik zajimavych a snadno dostupnych
nebeskych objektl, které byste mohli chtit pozorovat svym
dalekohledem. Obrazky na konci pfirucky ukazuji, jak budou tyto
objekty vypadat v okularu vaseho dalekohledu.

Mésic (No. 23)
Mésic je jedin 'mgﬁ'rodm’m satelitem Zemé.
Pramér: 476 km

Vzdalenost: 384,400 km od Zemé primeér)

Mésic je lidem znam jiz od pravéku. Po Slunci je druhym
nejjasnéjSim objektem na obloze. Protoze Mésic obiha kolem
Zemé jednou za meésic, Uhel mezi Zemi, Mésicem a Sluncem se
neustale méni; tuto zménu mizeme pozorovat na fazich Mésice.
Doba mezi dvéma po sobé nasledujicimi fazemi novu Mésice je
pfiblizné 29,5 dne (709 hodin).

Souhvézdi Orion: Mlhovina Orionu (M42) (No. 24)
Right Ascension:  05"35™ (hours : minutes)

Declination: -05° 22' (degrees : minutes)

Distance: 1,344 light years from Earth

Mlhovina v Orionu (M42) je nejjasnéjsi difazni mlhovinou na
obloze, ackoli je od Zemé vzdalena vice nez 1 344 svételnych let.
Je viditelna i pouhym okem a je cennym objektem pro dalekohledy
vSech typl a velikosti. Mihovinu tvofi giganticky oblak vodikového
plynu o priméru stovek svételnych let.

Souhvézdi Lyra: Prstencova mlhovina(M57) (No. 25)
Right Ascension:  18"53™ (hours : minutes)

Declination: +33° 02' (degrees : minutes)

Distance: 2,412 light years from Earth

Slavna Prstencova mlhovina (M57) v souhvézdi Lyry je ¢asto
povazovana za prototyp planetarni mihoviny. Je to jeden z mag-
nifikujicich prvka letni oblohy na severni polokouli. Nedavné studie
ukazaly, Ze ji pravdépodobné tvofi prstenec (torus) z jasné zaficiho
materidlu, ktery obklopuje centralni hvézdu (viditelny pouze vétsimi
dalekohledy), a nikoliv plynna struktura v podobé koule nebo elipsy.
Kdybychom se na Prstencovou mlhovinu podivali z boku, vypadala by
jako mihovina Cinka (M27). Pii pohledu ze Zemé se divame pfimo na
pol mihoviny.

Constellation Vulpecula (Little Fox):

The Dumbbell Nebula (M27) (No. 26)

Right Ascension: 19 ' 59™ (hours : minutes)
Declination: +22° 43' (degrees : minutes)
Distance: 1,360 light years from Earth

Mihovina v ¢ince (M27) byla prvni planetarni mlhovinou, ktera kdy
byla objevena. Tuto novou a fascinujici tfidu objektt objevil 12.
Cervence 1764 Charles Messier. Tento objekt vidime témér pfimo z
jeho rovnikové roviny. Kdybychom mohli pozorovat mihovinu
Dumbbell z jednoho

jejiho polu, vidéli bychom pravdépodobné tvar prstence, néco velmi
podobného tomu, co zname jako Prstencova mihovina (M57). Za
pomérné dobrého pocasi mizeme tento objekt dobfe vidét i pfi
malém zvétseni.

2. Reseni potizi

Problém: Reseni:

Zadny obraz Odstrante kryt proti prachu
z objektivu.

rozmazany obraz Upravte zaostfeni pomoci ostficiho kolecka.

Neni mozné zaostfit Vyckejte srovnani teploty.

Spatna kvalita obrazu Nikdy nepozorujte skrz dalsi sklenénou bariéru.
Objekt je viditelny skrze
hledacek, ale nenf vidi-
telny skrz teleskop.

Upravte nastaveni hledacku
(viz cast |, sekce 6).

Presto, Ze pouzivam
diagonalni zrcatko,
obraz je pokfiveny.

diagonalni zrcatko,
by mélo byt umisténo vertikalné
v adaptéru na okulary.

LIKVIDACE

) Obalové materialy zlikvidujte spravné podle jejich typu,

% napriklad z papiru nebo lepenky. Informace o spravné
likvidaci ziskate od mistni sluzby pro likvidaci odpadu

nebo od ufadu pro ochranu zivotniho prostredi.
P¥i likvidaci zafizeni berte v Uvahu platné pravni
predpisy. DalSi informace o spravné likvidaci ziskate od
mistniho servisu pro likvidaci odpadl nebo organu
ochrany Zivotniho prostfedi.

ZARUKA & SERVIS

Bézna zarucni doba je 2 roky a zagina bézet dnem nakupu. Chcete-li vyuzit
prodlouzenou dobrovolnou zaruéni dobu uvedenou na darkovém baleni, je
nutna registrace na nasich webovych strankach.

Uplné znéni zaruénich podminek, jakoz i informace o prodlouZeni zaruéni
doby a podrobnosti o nasich sluzbach naleznete na adrese
www.bresser.de/warranty_terms.
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